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TONE SCULPTOR - introduction

Introduction

Thank you for purchasing the TONE SCULPTOR effect pedal by VOX. To help you get the most out of
your purchase, please read this manual carefully.

| About Nutube

Nutube is a new vacuum tube developed by KORG INC. and Noritake Itron Corporation, which utilizes
technology from vacuum fluorescent displays.

As with conventional vacuum tubes, the Nutube is constructed with an anode, grid and filament, and
operates as a complete triode tube. Furthermore, it generates the response and same rich harmonic
characteristics of conventional vacuum tubes.

If a strong impact is applied to this unit, noise at the high-frequency range may be output.
This is due to the structure of the Nutube, and is not a malfunction.

Main features

The TONE SCULPTOR is a graphic equalizer that uses frequency bands and Q widths that are specifi-
cally suited for shaping guitar sounds. This unit features a Nutube for the preamp component, which
adds characteristic vacuum tube overtones and compression to the sound when you boost the level.

This effect pedal features the new Nutube vacuum tube, which adds a colorful richness to your sound.
It was developed through a wide range of research efforts and countless hours of trial and error, sup-
plementing our long years of analog engineering expertise in developing amps and effects. All of this
maximizes the uniquely responsive and rich overtones of the vacuum tube sound that so many gui-
tarists find appealing.
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Part names and functions
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IN (INPUT) jack: Connect the guitar cable here. This jack also functions as the power switch.
When you're not using this unit, unplug the cable from the input jack.

OUT (OUTPUT) jack: Connect this jack to a guitar amp, effect pedal or other device.

Effect switch: Press the effect switch to switch between the effect sound (the indicator is lit) and
the bypass sound (the indicator is unlit).

Indicator

Display: This unit features an oscilloscope function, which shows the waveform’s characteristics
as it passes through the Nutube circuit.

When the unit is in SELECT DISPLAY mode, you can also select other display modes or select
DISPLAY OFF mode.

How to enter SELECT DISPLAY mode: With the unit turned off, insert a plug into the INPUT jack
while holding down the effect switch to turn on the power. Once the indicator lights up, release
the effect switch. After “SELECT DISPLAY" appears in the display, the unit switches to SELECT
DISPLAY mode.

The display mode status is initialized if you keep holding down the effect switch without
releasing it. When “INITIALIZED!" appears, turn the power off and then back on again with-
out pressing anything.

Pressing the effect switch shows the next mode. If you want a selected mode to be automatically
used when you turn on the power, long-press the effect switch on the mode screen you want to
save. To make the unit use normal mode when turned on, turn the power off and then back on
again without pressing anything.

You can choose from three types of display modes.

DISP OFF: Turns the display off.

MODET1: Shows the spectrum information screen.

MODE2: Shows the waveform as a series of bars.



TONE SCULPTOR - Installing the battery

5 LINK jack: This jack lets you use a commercially available 3.5 mm mini-phone cable to connect to
another VOX effect pedal that also has a LINK jack. When multiple pedals are connected, turning
one effect pedal on bypasses the other pedals (link function). Use this function as a simple
switcher between other effect pedals in this series.

A You can connect up to five units. Do not connect any more than this. If you want to connect
multiple units, use a commercially available splitter cable (you can also use a stereo head-
phone splitter cable). However, you cannot use a splitter cable that divides stereo into L and
R.

A Do not make connections using a cable that has a built-in resistor. Doing so might cause mal-
functions.

6 Dpcov jack: Connect an AC adapter (9 V, @-@-O, 600 mA or greater, sold separately) here.
Since this effect pedal requires high current consumption, we recommend that you use the AC
adapter.

7 100-5.6k sliders: These can be adjusted in 10 dB increments.
8 LEVEL slider: Adjusts the output volume.

Installing the battery

1 Open the battery cover located on the bottom of the unit.
Attach the battery to the battery clip, ensuring that the polarity is correct.

3 Install the battery and close the battery cover.
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When the battery runs low, the display indicates “LOW BATT". Install a new battery as soon as possi-
ble. When the battery is completely depleted, the display goes dark and the sound is no longer output.

A Turn off the power before installing a battery.

A Remove the battery from the unit immediately if it is depleted. Leaving a depleted battery in
the unit might damage the unit (due to battery leakage or other causes). The battery should
also be removed if you won't be using the unit for an extended period of time.

A A battery is not included. You must purchase a commercially available 9 V alkaline battery
(6LF22/6LR61).



TONE SCULPTOR - setup

Setup

AC adagter 9V, ®EO, 600 mA

3.5 mm mini-phone cable (commercially available), or greater, sold separately)

3.5 mm mini-phone splitter cable (commercially available), etc.
To AC outlet
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ENK LINK

VOX effect pedal that =@ (@07
supports link function | ew

OUTPUT
Effect pedal, guitar

t Vo<
amp or other device o i o

Guitar, bass or other
instrument

A Turn off any equipment that's connected to this device.

Set the LEVEL slider to "0".

Connect the cable from your guitar or other instrument to the INPUT jack.

Connect the cable from the OUTPUT jack to your effect pedal, guitar amp or other equipment.

Turn on the externally connected equipment.

a b ODN -

Press the effect switch, and use the LEVEL slider to adjust the overall volume that's output from
the OUTPUT jack.

Use the sliders to adjust the tone.

()]

| When using an optional AC adapter

If you want to supply power from an AC adapter, connect a separately sold AC adapter (9 V, @-@0Q,
600 mA or greater) to the DC 9V jack.

A Using a different AC adapter may cause a malfunction.

Specifications

Input impedance: 1 MQ (varies depending on the conditions of use)

Connection jacks: IN jack (6.3 mm monaural phone jack), OUT jack (6.3 mm monaural phone jack),
DC 9V jack, LINK jack (3.5 mm TS mini-phone jack)

Power supply: one 9 V alkaline battery (6LF22/6LR61) or AC adapter (9 V, @@, 600 mA or
greater, sold separately)

Battery life: Approximately 2.5 hours (9 V alkaline battery, continuous use; varies depending on the
conditions of use)

Current consumption: Approximately 80 mA (DC 9 V)

Dimensions (W x D x H): 72 x 120 x 54 mm/2.83" x 472" x 213", including protruding parts
Weight: 305 g/10.76 oz (including battery)

Included items: Customer Notice (“Dear Customer")

Accessories (sold separately): AC adapter (9 V, @-@-©, 600 mA)

* Specifications and appearance are subject to change without notice for improvement.
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Avant-propos

Merci d'avoir choisi la pédale d'effet TONE SCULPTOR de VOX. Afin de pouvoir exploiter au mieux
toutes les possibilités offertes par ce produit, veuillez lire attentivement ce manuel.

| A propos de Nutube

Nutube désigne une nouvelle lampe développée par KORG INC. et Noritake Itron Corporation, mettant
a profit la technologie des afficheurs fluorescents.

Tout comme les lampes conventionnelles, la Nutube comporte une anode, une grille et un filament, et
fonctionne comme une triode a part entiere. En outre, elle produit la réponse et les mémes riches
caractéristiqgues harmoniques des lampes conventionnelles.

Si la pédale subit un choc important, elle pourrait produire un bruit dans la plage haute fré-
guence. Ceci est dd a la structure de la lampe Nutube et n'indique pas un dysfonctionne-
ment.

Caractéristiques principales

La pédale TONE SCULPTOR est un égaliseur graphique offrant des bandes de fréquence et des lar-
geurs Q spécialement adaptées au faconnage des sons de guitare. Le composant préampli de cette
unité comporte une lampe Nutube produisant les harmoniques et la compression typiques des
lampes quand vous montez le niveau.

Cette pédale d'effet integre la nouvelle lampe Nutube, qui ajoute de riches couleurs sonores a votre
son. Cette lampe, fruit de recherches intensives et d'innombrables heures de tatonnements, fortifie
notre longue expertise dans le domaine de I'ingénierie analogique appliquée au développement
d'amplis et d'effets. L'intégration de cette technologie offre la créme de la créeme en terme d'unicité
de réponse et de richesse des harmonigues du son des lampes tellement apprécié par une foule de
guitaristes.
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Noms des éleéments et fonctions
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1 Prise IN (ENTREE) : Branchez le cable de guitare a cette prise. Cette prise fait aussi office de
commutateur d'alimentation. Quand vous n'utilisez pas cette pédale, débranchez le cable de la
prise d'entrée.

2 Prise OUT (SORTIE) : Reliez cette prise & un ampli de guitare, une pédale d'effet ou un autre
équipement.

3 Commutateur d'effet : Appuyez sur le commutateur d'effet pour activer (le témoin est allumé) et
désactiver (le témoin est éteint) alternativement I'effet.

Témoin

4 Ecran: Cette pédale est dotée d'une fonction d'oscilloscope affichant les caractéristiques de la
forme d'onde quand celle-ci transite par le circuit Nutube.
Quand la pédale est en mode SELECT DISPLAY, vous pouvez aussi sélectionner un mode
d'affichage ou désactiver I'affichage (mode DISPLAY OFF).

Activation du mode SELECT DISPLAY : Quand la pédale d'effet est hors tension, insérez la
fiche d'un cable dans la prise INPUT tout en maintenant le commutateur d'effet enfoncé pour
mettre la pédale sous tension. Une fois que le témoin s'allume, relachez le commutateur d'effet.
“SELECT DISPLAY" apparait sur I'affichage et la pédale active son mode SELECT DISPLAY.

A Pour initialiser le statut du mode d'affichage, continuez d'enfoncer le commutateur d'effet.
Quand “INITIALIZED!" s'affiche, mettez la pédale hors tension puis a nouveau sous tension
sans rien enfoncer.

Une pression sur le commutateur d'effet affiche le mode suivant. Pour activer automatiquement
un mode donné a la mise sous tension de la pédale d'effet, appliqguez une longue pression au com-
mutateur d'effet depuis I'écran du mode a sauvegarder. Pour activer le mode normal a la mise
sous tension de la pédale, mettez-la hors tension puis a nouveau sous tension sans rien enfoncer.

Vous avez le choix entre trois modes d'affichage.

DISP OFF : L'affichage est désactivé.

MODET1 : Affiche I'écran d'information de spectre.

MODE2 : Représente la forme d'onde avec une série de barres.



TONE SCULPTOR - Mise en place de la pile

5 Prise LINK : Permet de relier cette pédale & une autre pédale d'effet VOX également dotée d'une
prise LINK avec un céble a fiche minijack de 3,5 mm disponible dans le commerce. Lorsque vous
connectez plusieurs pédales, I'activation d'une pédale contourne les autres unités (fonction Link).
Servez-vous de cette fonction comme d'un simple commutateur entre d'autres pédales de cette
série.

A Vous pouvez brancher jusqu'a cing pédales. Ne connectez pas plus d'unités. Pour connecter
plusieurs pédales, utilisez un cable répartiteur disponible dans le commerce (vous pouvez
aussi utiliser un cable répartiteur pour casque stéréo). Cependant, n'utilisez pas de cable
répartiteur divisant le signal stéréo en canaux gauche et droit.

A N'effectuez pas de connexions avec un cable incorporant une résistance. Cela pourrait cau-
ser des dysfonctionnements.

6 Prise DC 9V : Branchez un adaptateur secteur (9 V, @@0O, 600 mA ou plus, en option) a cette
prise. Vu que la pédale d'effet a une consommation de courant élevée, nous vous conseillons de
I'alimenter avec un adaptateur secteur.

7 Curseurs 100-5.6k : Ces curseurs permettent des réglages par pas de +10 dB.
8 Curseur LEVEL : Régle le volume de sortie.

Mise en place de la pile

1 Ouvrez le couvercle du logement de Ia pile situé sous la pédale.
Fixez la pile dans la pince, en respectant sa polarité.

3 Mettez la pile en place et refermez le couvercle du logement de la pile.
 ———
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Quand la pile est presque plate, I'écran affiche “LOW BATT". Remplacez rapidement la pile par une
neuve. Quand la pile est completement plate, I'écran s'éteint et la pédale ne produit plus de son.

A Mettez la pédale hors tension avant de mettre la pile neuve en place.

A Retirez immédiatement la pile de la pédale quand elle est plate. Laisser une pile plate en
place dans la pédale pourrait endommager 'unité (en cas de fuite de la pile ou d'autres pro-
blemes). De méme, retirez la pile de la pédale si vous n'avez pas l'intention de I'utiliser pen-
dant une période prolongée.

A La pile n'est pas fournie. Procurez-vous une pile alcaline de 9 V (6LF22/6LR61) disponible
dans le commerce.



TONE SCULPTOR - configuration

Configuration

Cable minijack de 3,5 mm (disponible dans le commerce), Adaptateur secteur (9'V, (?—C
cable répartiteur minijack de 3,5 mm (disponible dans le 600 mA ou plus, en option

commerce), etc.
I —
! 6 LINK LINK

Pédale d'effet VOX 228 oy
compatible avec la - § | ws
fonction Link | 2,

Vers une prise de courant

Pédale d'effet, ampli
qguitare ou autre o
dispositif instrument

A Mettez tout équipement branché a la pédale hors tension.

1 Réglez le curseur LEVEL sur “0".
2 Branchez le cable de la guitare ou d'un autre instrument & la prise INPUT.

3 Raccordez le cable de la prise OUTPUT & votre pédale d'effet, ampli de guitare ou autre
équipement.

4 Mettez sous tension I'équipement externe connecté.

5 Appuyez sur le commutateur d'effet et réglez le volume général du signal produit a la prise
OUTPUT avec le curseur LEVEL.

6 Réglez le timbre avec les curseurs.

| Si vous utilisez un adaptateur secteur en option

Pour alimenter la pédale via un adaptateur secteur, branchez un adaptateur secteur (9 V, ®@©-0O,
600 mA ou plus) disponible dans le commerce a la prise DC 9V.

A L'utilisation d'un adaptateur secteur différent pourrait causer un dysfonctionnement.

Fiche technique

Impédance d'entrée : 1 MQ (I'autonomie varie selon les conditions d'utilisation)

Prises : IN (prise jack mono de 6,3 mm), OUT (prise jack mono de 6,3 mm), DC 9V, LINK (prise mini-
jack TS de 3,5 mm)

Alimentation : une pile alcaline de 9 V (6LF22/6LR61) ou adaptateur secteur (9 V, @@, 600 mA
ou plus) (vendu séparément)

Autonomie de la pile : Environ 2,5 heures (avec une pile alcaline de 9 V en utilisation continue ;
I'autonomie varie selon les conditions d'utilisation)

Consommation de courant : Environ 80 mA (CC9 V)

Dimensions (L x P x H) : 72 x 120 x 54 mm, saillies comprises

Poids : 305 g (pile comprise)

Accessoires fournis : Avis au client (“Cher client”)

Accessoires (vendus séparément) : Adaptateur secteur (9 V, @@, 600 mA)

* Les caractéristiques et I'aspect du produit sont susceptibles d'étre modifiés sans préavis en vue d'une amélioration.



TONE SCULPTOR -Einleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das TONE SCULPTOR Effektpedal von VOX entschieden haben. Bitte
lesen Sie sich zur fehlerfreien Bedienung des Geréats diese Anleitung sorgfaltig durch.

| Infos Uber Nutube

Nutube ist eine neue, von KORG INC. und Noritake Itron Corporation entwickelte Elektronenréhre mit
Vakuum-Fluoreszenz-Display-Technologie.

Wie konventionelle Elektronenréhren besteht die Nutube aus einer Anode, einem Gitter und einer
Glihkathode und arbeitet als vollwertige Triodenréhre. Somit bietet sie die Ansprache und die glei-
chen satten Obertdne, die typisch fir konventionelle Réhren sind.

Wird das Gerat einem heftigen Stof3 ausgesetzt, kann ein schrilles Gerdusch erklingen. Dies
liegt an der Struktur der Nutube und ist keine Fehlfunktion.

Die wichtigsten Funktionen

Der TONE SCULPTOR ist ein grafischer Equalizer, der Frequenzbander und Q-Breiten verwendet, die
speziell fir das Shaping von Gitarrensounds geeignet sind. Die Vorverstdarkerkomponente dieses
Gerats enthalt eine Nutube; wenn Sie den Pegel anheben, werden dem Klang die charakteristischen
Obertone des Elektronenréhren-Sounds sowie Kompression hinzuflgt.

Dieses Effektpedal verwendet die neue Nutube-Elektronenréhre, die Inrem Sound eine nuancenreiche
Fille verleiht. Es wurde durch umfangreiche Forschung und Praxis-Tests entwickelt und erganzt
unsere langjahrige Kompetenz in analoger Technologie bei der Entwicklung von Verstarkern und
Effekten. Dadurch werden die einzigartige Ansprache und satten Oberténe des Elektronenréhren-
Sounds maximiert, auf die so viele Gitarristen stehen.
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Bedienelemente und Funktionen
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1IN (INPUT)-Buchse: Schliepen Sie hier das Gitarrenkabel an. Diese Buchse dient auch als Ein-/
Ausschalter. Ziehen Sie deshalb stets das Kabel aus der Input-Buchse, wenn Sie das Gerat nicht
verwenden.

2 OUT (OUTPUT)-Buchse: Verbinden Sie diese Buchse mit einem Gitarrenamp, Effektgerat oder
ahnlichen Geraten.

3 Effekt-Schalter: Mit dem Effekt-Schalter schalten Sie zwischen Effektsound (Anzeige leuchtet)
und Bypass-Sound (Anzeige erlischt) um.

Anzeige

4 Display: Das Gerét verfiigt iber eine Oszilloskop-Funktion, die die Charakteristik der Wellenform
beim Durchgang durch die Nutube-Schaltung anzeigt.
Wenn sich das Gerdt im Modus ,SELECT DISPLAY" befindet, kdnnen Sie auch andere Anzei-
gemodi oder den Modus ,,DISPLAY OFF*" auswahlen.

Aufrufen des Modus SELECT DISPLAY: SchlieBen Sie bei ausgeschaltetem Gerat und gedriick-
tem Effekt-Schalter einen Stecker an die INPUT-Buchse an, um das Gerat einzuschalten. Lassen
Sie den Effekt-Schalter los, sobald die Anzeige aufleuchtet. Wenn ,,SELECT DISPLAY" im Display
erscheint, wechselt das Gerat in den SELECT DISPLAY-Modus.

Der Zustand des Anzeigemodus wird initialisiert, wenn Sie den Effekt-Schalter gedrickt hal-
ten, ohne ihn loszulassen. Wenn ,INITIALIZED!" angezeigt wird, schalten Sie das Gerat aus
und wieder ein, ohne etwas zu driicken.

Durch Driicken des Effekt-Schalters wird der ndchste Modus angezeigt. Um zu erreichen, dass ein
ausgewahlter Modus beim Einschalten automatisch verwendet wird, driicken Sie den Effekt-Schal-
ter fir mehrere Sekunden auf dem Modus-Bildschirm, den Sie speichern méchten. Um das Gerat
beim Einschalten in den Normalmodus zu versetzen, schalten Sie es aus und wieder ein, ohne
etwas zu driicken.

Sie haben die Auswahl zwischen drei Arten von Anzeigemodi.

DISP OFF: Zum Ausschalten des Displays.

MODET1: Zeigt die Spektrum-Informations-Seite.

MODE2: Zeigt die Wellenform als Reihe von Balken an.



TONE SCULPTOR - Einsetzen der Batterie

5 LINK-Buchse: Hier kénnen Sie tber ein handelsiibliches 3,5 mm Miniklinkenkabel ein weiteres
VOX-Pedal mit LINK-Buchse anschliefen. Haben Sie mehrere Pedale miteinander verbunden,
werden beim Einschalten eines Effektgerats die anderen auf Bypass geschaltet (Link-Funktion)-
Diese Funktion kénnen sie zum einfachen Umschalten zwischen anderen Effektpedalen dieser
Serie verwenden.

A Sie kdnnen bis zu fiinf Gerate anschlieBen. Uberschreiten Sie diese Zahl nicht. Zum
Anschluss mehrerer Gerate verwenden Sie ein handelstbliches Splitterkabel (Sie knnen
auch ein Stereo-Kopfhorersplitterkabel verwenden). Ein Splitterkabel, das Stereo in L und R
teilt, kénnen Sie jedoch nicht verwenden.

A Nehmen Sie flr die Anschliisse kein Kabel mit eingebautem Widerstand. Das kénnte zu Funk-
tionsstérungen fihren.

6 DC 9V-Buchse: Schliefen Sie hier ein Netzteil (9 V, @<@O, 600 mA oder mehr; separat
erhaltlich) an. Da das Effektpedal eine hohe Leistungsaufnahme erfordert, empfehlen wir die
Verwendung eines Netzteils.

7 100-5.6k Schieberegler: Diese kdnnen in Schritten von +10 dB eingestellt werden.
8 LEVEL-Schieberegler: Regelt die Ausgangs-Lautstéarke.

Einsetzen der Batterie

1 Offnen Sie den Batteriefachdeckel an der Unterseite des Geréts.
Stecken Sie die Batterie mit korrekt ausgerichteten Polen an die Batterieanschlussklemmen.

3 Legen Sie die Batterie ein und schlieBen Sie den Batteriefachdeckel.
————
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Lasst die Batterieleistung nach, erscheint im Display ,,LOW BATT."” Wechseln Sie die Batterie so
schnell wie mdéglich aus. Ist die Batterie komplett entladen, erlischt das Display und am Ausgang liegt
kein Signal mehr an.

A Schalten Sie vor dem Einlegen einer Batterie das Gerat aus.

A Entfernen Sie erschdpfte Batterien sofort aus dem Gerat. Verbleibt eine entladene Batterie
im Gerat, kann dies zu Schaden flihren (durch Auslaufen der Batterie usw.). Wir raten lhnen,
bei langerer Nichtverwendung des Gerdts ebenfalls die Batterien zu entfernen.

A Eine Batterie ist nicht im Lieferumfang enthalten. Die 9 V Alkalibatterien (6LF22/6LR61)
mussen Sie separat erwerben.
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Setup

o ; P Netzteil (9 V, @O, 600 mA
3,5 mm Miniklinkenkabel (im Fachhandel erhdltlich), 3,5 mm . A
Miniklinken-Splitterkabel (im Fachhandel erhaltlich) usw. oder mehr; separat erhiltlich)

Zur Steckdose
(T N —
[ =]
! ENK LINK

VOX (Effekt)-Pedal, @@ 000
das die Link-Funktion e j | e
unterstiitzt. | .o,

Effektpedal, ouTPUT
Gitarrenverstdrker

TOX
oder sonstiges Gerat p muvE g

Gitarre, Bass oder
sonstiges Instrument

A Schalten Sie alles an das Gerat angeschlossene Equipment ein.
1 Stellen Sie den LEVEL-Schieberegler auf ,,0".

2 Verbinden Sie mit dem Kabel Ihre Gitarre oder sonstiges Instrument mit der INPUT-Buchse.

3 Schliepen Sie Effektpedale, Verstarker oder sonstigen Gerate mithilfe eines Kabels an die
OUTPUT-Buchse an.

4 Schalten Sie die angeschlossenen Geréte ein.

5 Driicken Sie den Effekt-Schalter und regeln Sie mit dem LEVEL-Schieberegler die an der OUTPUT-
Buchse ausgegebene Gesamtlautstarke.

6 Stellen Sie die Lautstdrke mit den Schiebereglern ein.

| Bei Verwendung eines Netzteils

Wollen Sie das Gerat mit einem Netzteil speisen, schlieffen Sie ein separat erhéltliches Netzteil (9 V,
@-@-©, 600mA oder hoher) an die DC 9V-Buchse an.

A Die Verwendung eines anderen Netzteils kann Funktionsstérungen verursachen.

Technische Daten

Eingangsimpedanz: 1 MQ (variiert je nach Betriebsbedingungen)

Anschluss-Buchsen: IN-Buchse (6,3 mm Mono-Klinkenbuchse), OUT-Buchse (6,3 mm Mono-Klinken-
buchse), DC 9V-Buchse, LINK-Buchse (3,5 mm TS-Miniklinkenbuchse)

Stromversorgung: eine 9 V Alkalibatterie (6LF22/6LR61) oder Netzteil (9 V, @@, 600 mA oder
hoher, separat erhdltlich)

Batterielebensdauer: Etwa 2,5 Stunden (bei Verwendung einer 9 V Alkalibatterie, variiert je nach
Betriebsbedingungen)

Stromverbrauch: Etwa 80 mA (DC 9 V)

Abmessungen (B x T x H): 72 x 120 x 54 mm, einschlief3lich hervorstehende Teile
Gewicht: 305 g (einschlieflich Batterie)

Lieferumfang: Kundeninformation (Dear Customer)

Zubehor (separat erhéltlich): Netzteil (9 V, @@®O, 600 mA)

* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Introduccion

Gracias por comprar el afinador para enchufar el pedal de efectos TONE SCULPTOR de VOX. Para
ayudarle a sacar el maximo partido de su compra, lea detenidamente este manual.

| Acerca de Nutube

Nutube es una nueva valvula desarrollada por KORG INC y Noritake Itron Corporation, y utiliza la tec-
nologia de las pantallas fluorescentes de vacio.

Al igual que las valvulas convencionales, Nutube se compone de anodo, rejilla y filamento, y funciona
como una valvula de triodo completa. Ademds, genera la respuesta y las mismas caracteristicas de
rigueza de armonicos que las valvulas convencionales.

Si esta unidad sufre un impacto fuerte, podria producirse ruido en el rango de altas frecuen-
cias. Esto es debido a la estructura de Nutube, y no es un fallo de funcionamiento.

Caracteristicas principales

TONE SCULPTOR es un ecualizador grafico que utiliza bandas de frecuencias y anchos de Q especial-
mente adecuados para dar forma a los sonidos de quitarra. Esta unidad incorpora una valvula Nutube
en la seccién de preamplificador, que afiade al sonido los armdnicos y la compresién caracteristicos
de las valvulas cuando se aumenta el nivel.

Este pedal de efectos cuenta con una nueva valvula Nutube, que afiade riqueza y color al sonido. Ha
sido desarrollada gracias a una amplia variedad de esfuerzos de investigacién e innumerables horas
de prueba vy error, complementando nuestros muchos afios de experiencia en ingenieria analdgica
orientada al desarrollo de amplificadores y efectos. Todo esto maximiza esa capacidad de respuesta
Unica y riqueza de armonicos del sonido de valvulas que tantos guitarristas encuentran atractivo.
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Nombres y funciones de las partes
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1 Jack IN (ENTRADA): conecte aqui el cable de la guitarra. Este jack también funciona como inte-
rruptor de encendido. Cuando no utilice esta unidad, desconecte el cable de este jack de entrada.

2 Jack OUT (SALIDA): conecte este instrumento a un amplificador de guitarra, pedal de efectos u
otro dispositivo.

3 Interruptor de efecto: pulse el interruptor de efecto para cambiar entre el sonido con efecto
(indicador iluminado) y el sonido sin efecto (indicador apagado).

Indicador

4 Pantalla: esta unidad tiene una funcién de osciloscopio que muestra las caracteristicas de la
forma de onda a medida que pasa a través del circuito Nutube.
Cuando la unidad estd en modo SELECT DISPLAY (pantalla de seleccién), también se pueden
seleccionar otros modos de pantalla o seleccionar el modo DISPLAY OFF (pantalla apagada).
Coémo acceder al modo SELECT DISPLAY: con la unidad apagada, introduzca un jack en la
entrada de jack IN mientras mantiene presionado el interruptor de efecto para activar la alimen-
tacién. Cuando el indicador se ilumine, suelte el interruptor de efecto. Después de que “SELECT
DISPLAY" aparezca en la pantalla, la unidad cambiara al modo SELECT DISPLAY.

El estado del modo de pantalla se inicializa si se mantiene presionado el interruptor de
efecto sin soltarlo. Cuando aparezca “INITIALIZED!" (inicializado), apague la alimentacion y
vuelva a encenderla sin presionar nada.

Presionando el interruptor de efecto se mostrard el modo siguiente. Si desea que se utilice auto-
maticamente un modo seleccionado al encender la alimentacién, presione prolongadamente el

interruptor de efecto en la pantalla del modo que desee guardar. Para hacer que la unidad utilice
el modo normal al encenderse, apague la alimentacién y vuelva a encenderla sin presionar nada.

Puede elegir entre tres tipos de modos de pantalla:

DISP OFF: apaga la pantalla.

MODE1: muestra la pantalla de informacion de espectro.
MODE2: muestra la forma de onda como una serie de barras.
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5 Jack LINK: este jack permite utilizar un cable con conectores minijack de 3,5 mm (de venta en
establecimientos comerciales) para conectar a otro pedal de efectos VOX que también tenga un
jack LINK. Si se conectan varios pedales, al activar un pedal de efectos, los otros pedales se
desactivaran (funcién “link", que en inglés significa “enlace"). Utilice esta funcién como un simple
conmutador entre los demds pedales conectados en esta serie.

A Puede conectar hasta cinco unidades. No conecte mas de ese ndmero. Si desea conectar
mas unidades, utilice un cable divisor (de venta en establecimientos comerciales). También
puede utilizar un cable divisor de auriculares estéreo. Sin embargo, no se puede utilizar un
cable divisor que divida la sefial estéreo en izquierda y derecha.

A No haga las conexiones con cables que lleven una resistencia integrada. Si lo hace, se puede
producir un funcionamiento incorrecto.

6 Entrada de corriente continua DC 9V: conecte aqui un adaptador de CA (9 V, @@, 600 mA
0 mas, se vende por separado). Dado que este pedal de efectos requiere un alto consumo de
corriente, le recomendamos que utilice el adaptador de CA.

7 Deslizantes 100-5.6k: se pueden ajustar en incrementos de +10 dB.

8 Deslizante LEVEL: ajusta el volumen de salida.

Instalacion de la pila

1 Abra la tapa de la pila situada en la parte inferior de la unidad.
Conecte la pila al broche portapila, asegurdndose de que la polaridad es correcta.

3 Instale la pilay cierre la tapa de la pila.
 ———
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Cuando la pila empiece a agotarse, la pantalla indicara “LOW BATT". Instale una pila nueva tan pronto
como sea posible. Cuando la pila se agote del todo, la pantalla se apagara y dejara de salir sonido.

A Apague la alimentacidn antes de instalar una pila.

A Quite la pila de la unidad inmediatamente si estd agotada. Dejar una pila agotada dentro
puede causar dafios en la unidad (por la fuga de liquido u otras causas). También debe
extraer la pila si no va a utilizar la unidad durante un periodo de tiempo prolongado.

A La pila no viene incluida. Deberd comprar una pila alcalina de 9 V (6LF22/6LR61) de las que
se venden en establecimientos comerciales.
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Configuracion

Cable con minijacks de 3,5 mm (de venta en establecimientos  Adaptador de CA (9 V, @@,
comerciales), cable divisor con m|n|1tacks de 3,5 mm (de venta 600 mA 0 més, se vende por separado)
en establecimientos comerciales), etc

A una toma de toma

[—«t-v —— de corriente

E E LINK LINK DC 9V
Pedal de efectos VOX [@:@) Mo@
que admita funcion de e} %29 ;

enlace (“link™)

Pedal |dfe efgctc()js OUTPUT
amplificador de o8
guitarra u ofro Yoss Guitarra, bajo uotro
dispositivo @ mmowmin  Q instrumento

A Apague cualquier equipo que esté conectado a este dispositivo.

1 Ajuste el deslizante LEVEL en “0".
2 Conecte el cable de la guitarra u otro instrumento al jack de entrada IN.

3 Conecte un cable desde el jack de salida OUT a otro pedal de efectos, amplificador de guitarra u
otro equipo.

4 Encienda los equipos conectados externamente.

5 Pulse el interruptor de efecto y utilice el deslizante LEVEL para ajustar el volumen global que sale
por el jack OUT.

6 Utilice los deslizantes para ajustar el tono.

| Si se utiliza un adaptador de CA opcional

Si desea alimentar la unidad desde un adaptador de CA, conecte un adaptador de CA (9 V, @-©0O,
600 mA o mas), que se vende por separado, a la entrada de corriente continua DC 9V.

A El uso de un adaptador de CA distinto puede causar una averia.

Especificaciones

Impedancia de entrada: 1 MQ (varia seqgun las condiciones de uso)

Jacks de conexién: jack IN (jack de 6,3 mm monoaural), jack OUT (jack de 6,3 mm monoaural),
entrada de corriente continua DC 9V, jack LINK (minijack TS de 3,5 mm).

Alimentacién: una pila alcalina de 9 V (6LF22/6LR61) o adaptador de CA (9 V, @@, 600 mA o
mas, se vende por separado).

Duracion de la pila: aproximadamente 2,5 horas (pila alcalina de 9 V; varia segun las condiciones de
uso).

Consumo de corriente: aproximadamente 80 mA (corriente continua 9 V).
Dimensiones (an. x pro. x al.): 72 x 120 x 54 mm, incluidas partes salientes.
Peso: 305 g (incluida la pila)

Elementos incluidos: aviso al cliente (“Estimado cliente").

Accesorios (se venden por separado): adaptador de CA (9 V, @@-O, 600 mA)

* Las especificaciones y el aspecto estan sujetos a cambios sin previo aviso por mejora.
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